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BIATBOPEHHS MOJAJIBHOCTI B TEKCTAX ®PAHKOMOBHOI'O
BIMCBKOBOT'O JUCKYPCY TA iX MEPEKJIAI

Y emammi poszensinymo numanus kamezopii mooansnocmi, 6uou ma 3acodou Mooaab-
Hocmi, cneyudixy 8i0meopenHs MoOAIbHOCMI Ha Mamepiani nepekaadie mexkcmis GilicbKo-
68020 OUCKYPCY 3 hpaHyy3bK0i MOBU HA YKpaiHcbKy. [Iposedene 0ocnioicents c8i0uums, wo
SAK 8 meKcmi Opuzinazy, max i 6 mexkcmi nepekiady, OCHOBHUM SUPAZHUKOM PedbHUX ma
PeanbHO-NOMeHYIUHUX MOOATbHUX 3HAYEHb GUCTNYNAE THOUKATNUS.

Knrouogi cnosa: mooansuicms, 8uou MoOarbHOCH, 8i0MEOPEHHs MOOATbHOCHII.

VY cy4acHOMY MOBO3HABCTBI CIIOCTEpIraeThesl MiJIBUICHUH iHTepec 10 Kareropii Mo-
JABHOCTI B 11 OararodyHKIIOHATBHUX BUsBaxX. MojaibHI BIIHONICHHS 1 3aC00H iX pealri-
3arii Bce JacTille MpUBepTaloTh yBary JIHIBICTIB i CTAlOTh 00 €KTOM BHBUCHHS Ha rpaMa-
THKO-CHHTAaKCHYHOMY, CEMaHTHIHOMY, KOMYHIKaTHBHO-(DYHKIIIOHAIEHOMY Ta TEKCTOBOMY
piBHsx Lle 3ymMOBMIIO HOBHMIA MiJXix JOCHIAHUKIB IO aHANII3y CEMaHTHYHOI opraHizarii pe-
YeHb 3 MOJAJBHUM IPEJUKaTOM Ta iX Hmepekiamanbkoi inteprnperanii. CydacHi mepeka-
JI03HABIII BBAXKAIOTH, III0 MOJAJIBHICTE € HE MPOCTO JI0AATKOBOIO O3HAKOIO BHCIIOBIICHHS, &
(yHIaMEHTAIBHOIO OCHOBOIO pealri3amnii MOBIEHHEBOI TiSUIBHOCTI, IO MOTPIOHO BPaXoBy-
BaTH i/l 9ac TMepeKIay.
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AKTyaJnbHICTh 1aHOT pOOOTH BU3HAYAETHCS BAXKIIMBOIO POJITIO KaTeropii MOZaIbHOCTI y
Iporeci KoMyHikaii Ta ii BIATBOpeHHs B epekiaiax. He MoxxHa BBayKaTH BUYEPITHIM BHU-
CBITJICHHS] IPOOJIEMATHKH SIKOCTI BIITBOPSHHSI MOAAIBLHOCTI y (PpaHITy3bKO-YKPAaiHCEKOMY
nepexiai. SIk BU3HauaroTh (axiBIli, KaTeropis MOJAIBHOCTI € HAHOLIBII TPOOIEMHOIO y
nporeci nepexiany [7,35].

O06’eKTOM JOCIHIKEHHSI BUCTYIAIOTh BiiCHKOBUH TEeKCT, a came OOOpOHHUI KOZeKCe
Opanry3skoi PecrryOmikn B opurinaii Ta Horo nepekiaj yKpaiHCHKOI MOBOIO.

[IpenmeroM OCHiIKEHHS € 0COOIMBOCTI BiATBOPEHHSI MOJAIBLHOCTI B IIOMY JOKY-
MEHTI.

MonanbHICTE € MOBHOIO YHIBEPCAIII€IO Ta BUBYAETHCS SIK KaTEropisi B yKpaiHChKil MOBI
B. 1. Hluakapykom [11], pociiicekiii — O. C. Axmanosorw [1], B. B. Bunorpagosuwm [3],
¢panmysekiit — L. Bami [2], I. B. Cmymuncskoro [9]. Kareropist MogansHOCTI B Tpagu-
LiMHINA rpaMaTHIll MOAUISETHCS Ha JIBa MIABUIN: 00’ €KTUBHY, sSIKa BUBYA€ BIJHOIICHHS BU-
CJIOBJIIOBAHHS JI0 PEabHOCTI Ta BUCTYIIA€ OAHIEIO 3 KATETropil, Mo GopMye IPEIUKATUBHY
OJIMHHUIIO — PEUCHHS, i Cy0’€KTHBHY, IO JIOCIIKY€E CTABICHHS aBTOPA BHUCIIOBIIOBAHHSI
710 H0T0 3MicTy.

“MopnanbeHicTh — (QyHKIIOHATEHO-CEMAaHTUYHA KATEropis, ska BUpa’kae BiTHOLICHHS
3MICTy BUCIIOBJICHHS JI0 JiiCHOCTI a00 cy0’€KTHBHY OLIHKY BHCIOBIIOBaHOTO” [10, 367].
B.B. Bunorpaznos B cBoiii npari «lccienoBanust Mo pycckoif TpaMMaTHKe» JOTPUMYBaB-
Csl KOHIICTIIT, B sSIKiif pEYCHHs, BIIOMBAIOYN JIHCHICTD B il MPAaKTUYHIN CyCIiJbHIN CBiTO-
MOCTI, BijioOpaska€e BIJTHOIIECHHS 0 AiMCHOCTI, TOMY 3 PEYEHHSIM, 3 Pi3HOMAHITHICTIO HOTO
THUIIIB, TICHO ITOB’SI3aHA KaTeropis MopanbHOCTi. KoxkHe pedeHHsT MICTUTB B COOi CyTTEBY
KOHCTPYKTHBHY O3HaKy, MOJIaJIbHE 3HA4YEHHs, TOOTO MICTHTh BKa3iBKYy Ha BiJHOIICHHS /O
niiicaocti. ToMy BBa)ka€eThes, IO KaTeropisi MOJAIbHOCTI HAICXKUTh JI0 YMCIa OCHOBHUX,
LEHTPAIBHUX MOBHHX KaTeropiil siki, B pizHHX (opmax, MOXKHA 3HAHTH B MOBax pi3HHX
cucreM [3, 160-175]. HaykoBerp Takox BiMidaB, IO 3MICT KaTeropii MOAIBHOCTI Ta ii
¢dopmu ictopuuHo MiHIHBI. CeMaHTUYHA KAaTEropisi MOAAIBHOCTI B MOBaX Pi3HUX CHCTEM
CIIMPAETHCS HA JIEKCHKO-TpaMaTH4HE MIATPYyHTS. B MoBax eBpomelchKkoi CHCTEMH BOHa
OXOILTIOE BCIO TKaHWHY MOBIICHHS. CeMaHTHYHUI 00’€M Cy0’€KTHBHOI MOJAIBHOCTI 3HA-
YHO INWPIINH BiJf CEMAaHTHYHOro 00’eMy 00’€KTMBHOI MojanbHOCTi. CMHCIIOBAa OCHOBa
Cy0’€KTHBHOI MOJAIBHOCTI ()OPMY€E HOHATTS OLIIHKHU B IIMPOKOMY PO3YMIiHHI IIOTO CJIOBA,
BKJIFOYAIOYH HE TIIBKHU JIOTTYHY (IHTEJIEeKTyalbHy PallioHAIbHY) KBaIi(iKallifo BUCIOBICH-
HS, aJie 1 pi3Hi BUIU eMouioHaIbHO] (ippanionansHol) peakii [5, 75-79].

SIKmo B paJgHCHKOMY MOBO3HABCTBI 3aCHOBHHKOM KOHIICIIIi MopaibHOCTI OyB
B.B.Bunorpaznos, To B 3aXiIHOEBPONEHCEHKIH JTIHTBICTUII 115 poiib HanexuTs L1, bammi. Sk
BBa)KaB IIBEHI[APCHKUI BUCHHH, «MOJAIBHICTh — I1€ AyIlla PeYCHHS; K 1 JyMKa, BOHA yTBO-
PIOETBCS 3arajioM B pe3ysbTaTi akTUBHOI omnepanii cy0’exra MoBiIeHHs. ToOTO, HEMOXKHA
HaJlaBaTy 3HA4YEHHS BHUCIIOBJICHHIO, SIKIIO B HHOMY He OylI0 X04a O SKOrOCh BUCIIOBIICHHS
MozanbHOCT». HaykoBens po3pi3Hsie TpU 3arayibHi pi3HOBHHOCTI MOJAIBHOCTI: MOXKIIN-
BICTh, HEMOXKJIMBICTh Ta HEOOX1IHICTD [2, 354].

B.I". T"'ak po3pi3Hsie TpH BUAM MOAAIBHOCTI: aleTHYHA (MOAIBHICTh 00’ €EKTUBHOT MOXK-
HUBOCTI — pouvoir), 3MucTeMiuHa (MOAIbHICTh 3HAHHS — SaVoir), TIGOHTHYHA (HAaKa30Ba
MOJIANIBHICTh — devoir, vouloir). OcTaHHI 1BI Cy0’ €KTHUBHI Ta 3aJie)KaTh BiJl BOJI MOBIIS.
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KoskHa MOZasIbHICTE Ma€ TPH CTYIEHS: ITO3UTHBHY, HETaTUBHY Ta NMPOMDKHY. Bynb-skuii
BUJI MOJIIBHOCTI MOXKE CYNPOBO/KYBATHCh BHCIIOBICHHSM HOUYTTS Ta OLIHKH, SIKi BUJI-
JISIIOTH B OCOONMBUIT BUI MOJAIBHOCTI, MOAAIBHICTS HOPMU Ta omiHKY. LI THmm Momais-
HOCTI 1TOB’513aHi 3 y0 €KTHBHO-00 €KTHBHUMU BiTHOIICHHSIMH y BUCIIOBJICHHI, 3 YACOBHMH
BiTHOIIICHHSIMH, 3 KOMYHIKATHUBHUM 3aBJIaHHSIM BHCIIOBICHHS [4, 315].

HaykoBens BBaXkae, 1110 OCHOBHUMH 3aC00aMH BHPAXXEHHSI MOJATIBHOCTI €:

a) JiecniBHHI crocib Ta yac, HaIPHKIIa]] IMIEPaTHB, CIOO)KOHKTUB , YMOBHUI CIIOCI0O

abo maitOyTHIll Jac;

0) MojaibHI CIIOBA Ta YaCTOYKH,

B) MOJAJIbHI JI€CIIOBA;

I) Ji€cioBa MOAYCYy B TOJIOBHIIM YacTHHI 3 MiIPSAHUM JIONATKOM (je dis que, je veux

que); HeoOX1THO PO3PI3HATH MOHSTTS «MOJAIbHE A1€CIOBOY 31 3BUYAHIM 3HAYCH-
HSIM Ta «MOJIyCHE Ji€CIIOBOY, K€ BXKUBAETHCS B MOIYCl. Pouvoir, devoir 3 npsiMum
3HAUCHHSM LI¢ MOJIaJIbHI JIi€CIIOBA, dire — MOIYC HE A1€CIIOBO, Vouloir MOXe BKHIBa-
THCS SIK B 3HAUCHHI MOJIQJIBHOTO JIIECIIOBA TaK i B 3HAYSHHI MOZYCY;

1) IHTOHAIs.

MoxHa BUKOPUCTOBYBATH JONATKOBI 3aco0M: TOPSIOK CIiB (puissiez-vous ...),
a1’ €KTHBHY KOHCTPYKIIO/TIpUKMeTHUKH Ha -ble (C’est incroyable, ), 3BOPOTHO-IIACUBHY
xoHcTpykuito (Cela ne se dit pas = On ne doit pas dire cela), 1HQIHITHBHY KOHCTPYKIIiIO
(Ce livre est a lire) [4, 315].

LlenTpabHIM MOZATIGHIM THIIOM PEUCHb PEaIbHOI MOAAIBHOCT] BBAXKAEMO 1HANKATUB-
HO-PO3IIOBIIHHI TUIT 3 OCHOBHUMH ITOKa3HUKaMH — (popmamu JiliCHOrO crioco0y Ta Hew-
TpPaJIbHUM TOHOM IIOBiZOMJICHHS, SIKMH BHUSIBIISIETECSI B TOMY, IO BiJJHOIICHHS 3MiCTY BHCIIOB-
JICHHS JI0 peaiif 00’ €KTHBHOI MIHCHOCTI CIIpHMaEThest 6e33aCTeperkHO, BIICYTHI eIIEMEHTH
Herepe10adyBaHOCTi, YMOBHOCTI, BHIIQJIKOBOCTI. BinOyBaeThes Jiuie KoHCTaralis (akxTis,
SIKy MU MOXKEMO CIIOCTepirats B TeKcTi-opurinaii. Hanpuxnan: Les organismes de formation
du personnel de la marine relevent de la direction du personnel militaire de la marine
subordonnée au chef d’état-major de la marine [12, 593]. — LJenmpu niocomoexu 0co6o6o-
20 cKnady nionopsaoKosyIOmscs ynpasniniio ocobosoeo cknady BMC [13, 592]. Tekcr nepe-
KJIay MOKa3y€e HaM, 10 HEHTPaIbHICTh PO3IOBITHOI peabHOI MONAIBHOCTI HOBIJOMIICHHS
YacTillle nepeaeTbes (opMaMy MACHBHOTO CTaHY, IO TTOSCHIOETHCS CIICIU(IKOI0 3aKOHO-
JIaBYOTO CTHJIIO — y3aralbHEeHO-a0CTPaKTHUM IUIAaHOM BUKJIATy Ta YaCOBOIO HEBH3HAYCHICTIO.

B texeri O60pOHHOTO KOIEKCY (BpaHIly3bKOK MOBOKO KAaTErOpisi MOAAIBEHOCTI MOKE BH-
paxaTuCk AIECIIOBOM pouVoir, sIKe BKUBAETHCS 31 3SHAUCHHSIM MOMKIIMBOCTI BUKOHAHHS Aii. Ha-
npuknan: Lorsque [ ’état de siege est décrété, | autorité militaire peut faire des perquisitions ...
[12, 29].- Konu oconowyemuvcs nadsguuarinuii cmat, 8iticbKo8i Opeanu 61aou Maioms npaso
30iticniosamu obutyku...[13, 30] Ta MOXKe BiITBOPIOBATUCEH CIIOBOCIIONYUCHHSIM Mamu NPAso
y (GopMi TemepiliHbOro 4acy, Jie IMCHHUK TPaBo, IO 03HAYAE MOKIMBICT JIATH MEBHUM
YHHOM, Y CIIOJIy9€HHI C MPETIO3UTUBHUM Ai€CIIOBOM MM Ta HOCTIO3UTHBHUM iH(IHITHBOM,
O3HaYa€ BUKOHAHHS Jii BUpakeHOi iH(piHITHBOM. B yKkpaiHCEKOMY BapiaHTi Iepexianad BU-
OKPEMHB 3Ha4YCHHS PeabHOI MOJAIBHOCTI 3 BIITIHKOM MOXIIHBOCTI.

MonanbHe 3HaUYSHHSI HEOOXIHOCTI, SIKE B TEKCTI OPHTIHATY TaKOX MOXKE BHCTYINIAaTH Y
BUIJISII MOJAIBHOTO JUECITIBA pOUVOir MOXKE TEpPEeaBaTHCh 32 JOMOMOTOI0 IIPUKMETHHKA
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noeunen, KU BBAKAETHCS YHIBEPCATHHIM 3aCO00M BHPaXXEHHS MOJAJIBHOCTI HEOOXiJ-
HOCTI B 3aKOHO/IaBYMX JOKyMeHTax. Hampukman:

Lorsque le prévenu d’un crime ou d’un délit commis a bord de I'un des éléments
subordonnés, ou un déserteur de 'un de ces éléments, a trouvé asile en pays étranger ou
a bord d’un navire étranger, le commandant de force maritime doit établir et faire suivre
par la voie diplomatique une demande d’extradition s’il existe entre la France et le pays de
refuge un traité d’extradition [12, 105].

Konu ocoba, 3sunysauena 6 ckocnui 3nouuny abo npasonopyuients, 4uHeHux Ha 6op-
my cyona abo ocoba camogiibHO U020 3ANUWUIA MA 3HAUWLA NPUMYIOK 8 THWill Kpaini
abo na bopmy iHo3eMHO2O CYOHA, KOMAHOYBAY GilICbKOBO-MOPCHKUX CUTl HOGUHEH VKAACHU
ma Hanpasumuy OUNIOMAMULHUMY KAHATAMU 3aNUN NPO eKCMpAaouyilo, AKu0 Mixic OaHoI0
inozemmnolo depoicasoio ma Ppanyiero ykaadeno 6ionogionuii doeosip [13, 105].

AHaJi3yloun JOKyMEHT IOMiYaeMo, IO K I B OpUTiHAJI, TaKk i B TEKCTi Iepe-
KJIaJy OCHOBHHUM THIIOM MOJAJIBHHX PEUCHb IMOCTAIOTH 1HJMKATHBHO-PO3IOBIAHI 3
OCHOBHUMH IOKa3HUKaMH — ()OpMaMH AiHCHOTO cIoco0y Ta HEHTPaIbHUM TOHOM IIO-
BimomiieHHs. Hanpuxkan: L’état de siege_ne peut étre déclaré, par décret en conseil
des ministres, qu’en cas de péril imminent résultant d’une guerre étrangere ou d’une
insurrection armée [12, 22]. — Haozsuuatinuii cman_modice Oymu 02onoutenuil iuue 3a
nakazom Paou minicmpis y paszi nemuny4oi 3a2po3u 6 pe3yiomami 3068HIUHb020 HANAOY
abo 30poiinoco nogcmanna [13, 25]. Ilix yac BIiATBOPEHHS MOJAIBHOCTI YKPaiHCHKOIO
MOBOIO (popMa TenepimHboro vacy 30epiraerscs. Lls wacoBa (opma BKHBa€ThCS He
JIUIIE JUIs TO3HAYCHHS PEaJbHOTO CTaHy pedel, aie i mepejae Jiio, sika MECIHTHCS Y
Maii0yTHEOMY, CyIIPOBOJKYIOUUCH IIPU I[OMY 3HAUCHHSM MOXJINBOCT. OOMeKyBalIb-
HUIT 3BOPOT ne gue B TEKCTI MepeKiIaxy MepeJacThesl 3a JOMOMOTOI0 YaCTKH Juue, sika
KPECIIOE BUHATKOBICTb.

Crienin(hikoro JJOKYMEHTIB 3aKOHOJIABYOTO CTHITIO, JIO SIKOTO 1 BiTHOCHTHCSI OOOpOHHUIA
KOJIEKC, € T€, III0 BOHM MOXYTh OyTH IOJaHi B iMIepaTnuBHil (kareropuuHiii) gpopmi. Came
IMITEpaTUBHICTB HE JIOITyCKa€ MOXKIIMBOCTEH 3MiH BCTAHOBJIEHHX PaHIIlle BUMOT JisITH Bif-
TIOBITHUM YHHOM. Y TakoMy pasi QyHKIiI0 (OopM HAKa30BOTO CIIOCOOY, Ul SIKMX BiAIO-
BiJIHE MOZIaJIbHE 3HAYCHHS € IIEPBUHHIM, KaTeropialbHUM, PealizyIoTh Ji€cIoBa AiHCHOTO
cnoco0y. Hampukma:

En cas d’avarie au matériel, d’incendie, d’accident grave ou d’événement de mer, le
commandant d’élément de force maritime informe [’autorité supérieure [12, 95]. — V paszi
NOUKOOIICEHHS 0ONAOHAHHMS, NONCENCT, asapii abo HeuacHo2o 8UNAOKY HA MOPI KOMAHOUD
8ilicbK08020 Kopabns ingopmye suwye komanoysanns [13, 97). 1l adresse, dans les plus brefs
délais, un compte rendu détaillé a |’autorité supérieure et au président de la commission
d’enquéte... [12, 523). — Bin nanpasgisc 6 natikopomuiuii mepmin 0emanvHul 36im euujo-
My Komanodyeannio abo 2onosi cuioyoi komicii... [13, 524]. Sk 1 B opurinaii, Tax i B TEKCTI
IepeKyIay 3aco00M BUpasKeHHs MOJTAIBHOCTI BUCTYTIA€ (hopMa AiHCHOTO CIOCO0y Ai€ciiB
B 3HAUCHHI HaKa30BOTO, BUKOHAHHS SIKOTO NependadeHe B MaliOyTHhOMY — depe3 MeBHUH
IIPOMDKOK dacy abo 0e3rnoceperHbo IiCIsi MOMEHTY MOBJICHHS. Y TaKHX HAaKa30BHX BHU-
CJIOBJIEHHSIX 3 IHIMKAaTUBHUMH (pOPMaMHU 3aBKAN BUPAKAETHCS BOJIEBHSBICHHS! CTOCOBHO
MaiOyTHBOT Aii, KA OJHO3HAYHO CIIPHIMAETHCS SIK HAKa3.
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[IpoBeneHe MOCTIKEHHS CBIMUNTD, IO SIK B TEKCTI OPHUTiHATY, TaK i B TEKCTI mepe-

KJIaJy, OCHOBHUM BHPA3HUKOM PEAJbHHX Ta PealbHO-IOTEHIIHUX MOJAIBHUX 3HAYEHb
BUCTyIIA€ iHAUKATUB. 3 1HIIOTO OOKY, aHasi3 O(QINiHHUX 3aKOHOJABYNX JOKyMEHTIB (paH-
KOMOBHOTO Bil{CEKOBOTO JHICKYPCY Y SIKUX PETyTIOIOTECSI KOHKPETHIIII TUTaHHS, JOBOJHTH,
10 MOJAJIBHICTB, Oyaydu 0COOIMBOIO MOBHOIO KAaTEropi€lo, mix Jac ii BIATBOPEHHS MOXe
TiepeiaBaTics THMH K 3ac00aMu, SKUMH BOHA 3HAXOIUTh BHPaXXEHHS y TEKCTi-OpHTiHAII,
a0o iHIMMH 3ac00aMHu, IPUTAMAHHUMH JUISl MOBH IIEPEKIIa Ly, SIKi HE CIIOTBOPIOIOTE 0a30BYy
indopmariiro.

10.

I1.

12.
13.
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OTOBPA’KEHUE MOJAJIBHOCTHU B TEKCTAX ®PAHKOS3BIYHOT'O
BOEHHOI'O JUCKYPCA U UX TIEPEBOJIE

B cmamve paccmompenvl kamezopust MOOALbHOCMU. 8UObl MOOAILHOCTIU U 0CODEH-
HOCMU nepeoasy MOOIbHOCHU 8 NePesodax MeKCmos 60CHH020 OUCKYPCA ¢ (DPAHYY3CKO2O
A3zbika na ykpaunckuil. IIposedennoe ucciedosanue ceudemenbcmeyen, 4mo, Kak 6 meK-
cme opueuHana, MaxK u 6 mekcme nepeood OCHOGHLIM CNOCOOOM GbIPAICEHUSL PEATIbHbIX U
PEAbHO-NOMEHYUATLHBIX MOOAIbHBIX 3HAYSHUL GUCMYNAEm UHOUKAMUG.
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MODALITY IN TEXTS OF FRENCH MILITARY DISCOURSE
AND THEIR TRANSLATION
In this article the category of modality, modality types and means, peculiarities of mo-
dality reproduction in translation of military texts from French into Ukrainian were ana-
lyzed.
Key words: modality, types of modality, reproduction of modality.
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AKTHBI3AIIS BCTABJIEHAX KOHCTPYKIINA SIK IHHOBAIIMHWM
MPOIEC Y CYUYACHOMY YKPATHCBKOMY CHHTAKCHCI

Y emammi poszenanymo innosayitini npoyecu y CUHMAKCUCI CYYACHOI YKPAiHCbKOI
Mo8u, 30cepedicero yeaey Ha koHyenyii /]. bapannuxa npo deopisnesuli cunmarcuc (in-
mpacmpykmypy ma ingpacmpykmypy). Ha npuxiadax xyodooicnoi nimepamypu, opiyiiro-
OLN0BUX, HAYKOBUX MEKCMI6 NPOLIIOCIPOBAHO 6CIAGIEH]T eleMeHmu IHppacmpyKmypu.

Kniouogi cnosa: innosayiiini npoyecu, 080pieHeduil Cunmaxcuc, iHmMpacmpykmypd,
ingpacmpykmypa, akmugizayis 6CMasiIenux CUHMAKCUYHUX OOUHUYD.

CyvacHuii eTan JiHTBICTUYHOI HAyKH XapaKTePU3Y€EThCsl 3HAUHOIO KiIBKICTIO TEOPiH,
KOHIIENIIH, MapaaurM, sIKi IPYHTYIOTHCS Ha 0araToacreKTHOMY JIOCITIPKCHHI MOBHHX
OIMHUI. Y LEHTpPI MIILHOI yBarm yKpaiHCBKHX MOBO3HABIIB YIIPOJOBX OCTAHHIX Je-
CSATUIITH TepeOyBaroTh NMHUTAHHS, IIOB’SI3aHI i3 3arajJbHOI0 TEOPIi€I0 TPAMATHIHOTO JIATy
MOBH, yCEOIYHUM, KOMIUICKCHIM BHBYCHHSIM HOTO KOMITOHEHTIB. [ pamMarnunuii naj ydeni
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